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Posudek oponenta bakalaiské prace

Pfedni ¢esky humanisticky vzdélanec a knihtiskaf M. Daniel Adam z Veleslavina patii mezi
nejvyznamnéjsi osobnosti na$i kulturni i literarni historie. Je zasluZnou snahou edi¢nd
zpiistupnit i ty ¢4sti jeho dila, které se do soucasnosti ve své ti§téné podobé dochovaly pouze
v nemnoha t€Zko dostupnych exemplafich. O zpfistupnéni formou edice se pokusila v ptipadé
piedmluvy a jedné Casti jeho pfekladového sborniku ,, Politia Historica. O vrchnostech a
spravcich svétskych knihy patery, ... “ ve své bakalafské praci Dana DoleZelova. Prace sestava
z Uvodni studie, jejiz ptilohu tvoii editovany text s doprovodnym aparatem.

Uvodni studii autorka rozd&lila na Ctyfi ¢asti. Prvni &ast studie tvoii uvod, v némZ
struéné charakterizuje sviij edini zamér. Pfedeviim vysvétluje, Ze v edici bude zpracovavat
pouze Cast uvedencho tidténého sborniku, a sice jednu z Veleslavinovych predmluv, uréenou
pro pfedni zastupce méstského stavu, a pfeklad Plutarchova spisu ., Praecepta gerendae rei
publicae”, ktery pochizel od jednoho z Veleslavinovych spolupracovnikii Jana Kocina
z Kocinétu.

Druhou &4st studie tvoii kapitola vénovand Veleslavinové osobnosti a jeho dilu. Je
spiSe kompilativniho charakteru. Veleslavin z ni vychézi jako tsp&sny univerzitni ugitel, ktery
posléze piesedlal na dréhu tiskate, a tak se stal dédicem Melantrichovského odkazu, dile jako
organizator a duSe mnoha projekti, méné pak jako samostatné &inny a pivodni literat.
Kapitola je ¢lenéna do dvou podkapitol; prvni z nich se soustfed’uje na Veleslavintv Zivot,
druhd na jeho vydavatelskou &innost. Jim vydané tisky jsou rozd&leny do nékolika vécnych
skupin podle svého obsahu (historie, politika, slovniky, u&ebnice, etika a teologie, astrologic a
astronomie, lékarstvi).

Treti &asti prace je kapitola vénovand rozboru Veleslavinova prekladového sborniku
»Politia Historica®, vlastné &eského piekladu knihy némeckého pravnika Georga
Lauterbecka zndmé pod nazvem ,,Regentenbuch“. Peklad tohoto dila Veleslavin doplnil za
pomoci daldich svych spolupracovnikli, zejména Jana Kocina z Kocinétu, o dalsi vloZky,
znichZ v&Sinu opét tvofily pfeklady. Autorka charakterizuje sbornik jako celek, nacez se
zam&fuje na rozbor Kocinova piekladu Plutarchova spisu ,, Praecepta gerendae rei publicae”,
ktery posléze edién& zpfistuptiuje.

Ctvrtou &asti Givodni studie je struény zavér, v némzZ autorka charakterizuje svou praci
1 sbornik, o némz pojednavala, jako celek.

Dale je v praci obsaZen seznam pouZitych pramenti a literatury. Poté pfichazi na
fadu piiloha, ¢ili vlastni edice. Pfedchézi ji podrobné zpracovana ediéni poznamka, kterou
bohuZel pongkud hyzdi velmi znaény po&et preklepi.

Vlastni text edice Veleslavinovy pfedmluvy a Kocinova piekladu Plitarchova spisu (s.
31-74) je zpracovan peclivé a drZi se presné ediCnich pravidel transkripce vytéenych
editorkou v edi¢ni poznamce. Neni opatfen textovymi ani kontextovymi poznamkami. Druhy
typ poznamek pon€kud nahrazuji ,,Vysvétlivky“ (s. 75-76), ,Rejstiik osob“ (s. 76-79) a
»Rejstitk mist* (s. 79), kde autorka soustiedila v abecednim potadku nejen vyrazy vyzadujici
vécné vysvétleni, ale také osobni jména predevsim antickych autorti, hrdind &i historickych
osobnosti, stejné jako v textech se vyskytujici mistni nazvy.




Bakalafské prace Dany DoleZelové predstavuje zdatily pokus o zpfistupnéni nesnadno
zpracovatelného humanistického textu Veleslavinovy ptedmluvy a Kocinova prekladu. Praci
doporucuji k obhajobé& a navrhuji hodnotit stupném vy b o rn é.
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